
Brassó, 1893. 13-1ik szám. Kedd, január al 

Bérmentetlen levelek el nem 

fogadta! 

Előfizetési árak: 

Helyben bázhoz hordva
, vagy 

vidékre postán küldve : 

Egész évre . frt – kr 
élévre . " 0 z 
Negyedévrn re. 1m5 

Külföldre egész évre 20 frank. 

i es szám ára 5 kr. s kapható 
jadóhivatalban s Gross Gusz- 
táv lottókollekturájában 

l 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, közművelődési és szépirodalmi lap. 

A Brassói Magyar Kaszinónak, az E. M. K. E. brassómegyei választmányának és a 
Brassói Magyar Polgari Körnek hivatalos közlönye. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hircetések dija: 

4 hasábos gármond-sor vagy 
annak helye 5 kr, Nagyobb és 
többszöri hirdetéseknél édvez- 

Minden egyes hirdet. 
mény után még külön 30 kr. 

bélyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr 

Hirdetések és Nyilttér dijal 
előre fizetendők. 

Megjelenilk netenkint háaronaszor: kedden, csutöortökön és szonapaton. 

Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kapu-utcza 24. szám alatt. 

hová a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. 

Felelős szerkesztő : ! 

De. Z AKARI ÁS JÁNOS. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

A közmnvald irodalmi és mmulnyomási részvtárs. Kolozsvár. 

Laptulajdo. 

Közmüűvelődés nyomda Brassó 

Vizvezeték. 

Nyilt levél a nagytekintetüű városi 

tanácshoz. 

Holnap fogják szavazatukkal eldön- 
teni a városatyák, hogy milyen legyen 
és mennyibe kerüljön városunk vizveze- 

téke. 
Vizvezeték! Legmerészebb álmunk 

megvalósulása! Vajjon van-e a képviselő- 
testület tagjai közt valaki, a kinek e szó 
értelmét, közegészségügyi fontosságát, ipari 
jelentőségét, gazdasági hatékonyságát ma- 
gyarázni kellenel Ép oly kevéssé, mint nem 
fog akadni olyan sem, a kinek érdeklődé- 
sét külön fel kelljen hivni, a mire e né- 
hány szerény sor számit, mely városunk 
legfontosabb szükséglete megoldásának 
előnapján felvilágositásért folyamodik a 
maga és számos nézettársai nevében a 

tekint. városi tanácshoz. 
Előttünk fekszik ugyanis a városi ta 

nács által nyomtatott formában közkézre 
bocsátott „Vorlagebericht und Antráge', 
melyet köteles figyelemmel és lelkiisme- 
retességgel olvasva, arra jöttünk, hogy a 
városi tanács véleményének nyilvánitásá- 
ban — pedig e vélemény első sorban folyá- 
solja be a képviselet tagjait — a leghatá- 

rozottabb tévedésben van. 

S miután nincsen, mert nem lehet 
olyan közöttünk, a ki igen jól ne tudná, 
hogy a városi tanács a város érdekeit a 
legkisebb részletekig mindig a legnagyobb 
mértékben hordozta szivén, - nem kutat- 
juk a tévedés okait, hanem kötelességünk- 
höz hiven, rámutatunk a meztelen, kézzel- 
fogható tévedésekre s azokra felvilágosi- 

tást kérünk. 
A fent már nagyjában érintett fontos- 

sági okoknál fogva a vizvezetéki pályázat 
az egész vizvezeték gyüjtőneve alatt ismert 

összes munkákra, mint egy önálló egészre, 

egyszersmind helyes technikai beosatással 
három külön önálló részre osztatott fel, 
olyformán, hogy a pályázóknak szabadkéz 
engedtetett: az egészre, vagy annak két, 
avagy csak egy részére is pályázhatni. 

Az 1892. évi deczember hó 22-én meg- 
tartott pályázati tárgyalásra tényleg a be- 
érkezett ajánlatok ugy is fogalmaztattak, 
hogy azok, midőn az egészre vállalkoztak, 
egyszersmind csak az egyes önálló részek 
kivitelére is ajánlkoztak. Hogy minő he- 
lyes volt e pályázati módszer, azonnal ki 
fog tünni, mihelyt rá térünk a fent már 
hivatkozott nyomtatott füzetre, melyre szo- 
rosan véve, alábbi kritikai megjegyzéseink 

vonatkoznak. 

E pályázatok ugyanis véleményadás 
végett a vizvezeték épitésével megbizott, 

európai hirnévvel biró Smreker Oszkár 
mérnök urnak adattak ki, a ki a tanács- 
hoz intézett „véleményében" a 15 pályázó 
közül négygyel foglalkozik érdemlegesen, 
mint olyanokkal, a kik amunkálatok keresz- 
tül vitelével megbizhatók. És ajánlja, hogy 
ugy technikai, mint financziális szempont- 
ból a vizvezeték két részre osztassék és 
pedig I., II. és III-ra oly formán, hogy az 
L, II. Pittel és Bausevetter, a III. pedig 
Walser Ferencz budapesti czégnek adas- 
sék oda. Smreker ezen véleményét a viz- 
ügyi bizottság érett megfontolás után ha- 
bozás nélkül fogadta el, s miután a tanács 
is a magáévá tette e vélemény I., II. cso- 
portjára vonatkozó részét, azzal itten fog- 
lalkozni nem kivánunk, csak a III. cso- 
porttal, melyre nézve a tanács a város 
közönségének, de főleg háztulajdonosainak 
felette nagy mértékben való megkárositá- 
sával a Smreker ur és a vizügyi bizottság 
véleményes javaslatától eltért s a munka 
kivitelét nem a legeklatánsabb módon nyil- 
vánuló előnyösebb Walsernak, hanem a 
kézzelfoghatólag hátrányosabb Rumpel és 

Niclasnak ajánlja, véleményét a következő 
érthetetlen, de tényleg téves megokolással 
támogatván ... de eléggé szerencsétlen- 

nek nem mondható módon. 

Im 
a) Rumpel és Niclas a III-ik 
csoportra.. .183,875.12 

0) Walser Ferencz. 1607, 513.70 
krral, vagyis a) 3838.58 krral olcsóbb, 
mint b), de ugy a Smreker, mint a viz- 
ügyi bizottság számitása és előbbinek táb- 
lás kimutatása szerint csak látszólagosam, 
mert 1. a) a Hydransokat nem a pályázati 
feltételekben előirt constructióval, hanem 
ettől eltérővel ajánlja, kikötvén magának, 
hogy azon esetre, ha a pályázati Hydrans 
követeltetnék, darabonként 31 frt árfel- 
emelést igényel s miután 113 drb ily 
Hydrans kivántatik, 3503 frtot, a miből 
önként folyik, hogy b)-nek az ajánlata a 
fent kivetett összeggel olcsóbb, mert vagy 
az előirt Hydrans követeltetik s ekkor a)- 
nak a fenti összeget ráfizetni kell, vagy 
nem, mely esetben b0)-nek az ajánlata 
ugyanez összeggel olcsóbb, nyilvánvaló 
lévén, hogy b) a gyengébb és egyszerü 
szerkezetet ép azon árban lévén képes, 
mint a) előállitani. Igy mondja ezt szóról- 
szóra Smreker és a vizügyi bizottság, mi- 
ért is a tanács e pontjára nézve inter- 
pellálni bátorkodunk, mint a ki e 3508 frt 
különbözetet hallgatással mellőzi a köz- 

érdek rovására. 

2. a) a pályázati 46. tétel szerint 
szállitandó 4000 folyó méter előirt Man- 
telrohr helyett ólomcsöveket ajánl 6000 frtért 
mig b) itt is szorosan a pályázathoz tartva 
magát, a 20%-al drágább és jobb minő- 
ségü Mantelrohrt 4400 frttal ajánlja szál- 
litani, vagyis a) egyszer absolute drágább 
1600 frttal, másodszor mivel b) ha ólom- 
cső fogadtatik el, azt 200-al olcsóbban 
szállitván, a) a fent kivetett összegen felül 

még a 4400 frtból levonandó 209,-kal is 

drágább, vagyis további 880 frttal. 
E pontnál tehát ismételten jóakaratu 

felvilágositásért essdezünk, mivel Smreker 
ur és a vizügyi bizottság ez álláspontjával 
szemben a tanács elfoglalt hamis állás- 
pontját megvédeni sem igyekszik, — a mi 
minket arra a föltevésre vezet, hogy a ta- 
nács ismét a közérdek kárára erős megté- 
vedésnek áldozatává lett; el nem tudván 
máskülönben képzelni, hogy az itt fenfor- 
gó különbözetet észre nem vette, holott 

teljesen laikus észszel is legott kitünik a 
Mantelrohr és ólomcsó közötti lényeges kü- 
lönbség szülte különbözet. 

Összefoglaljuk, mielőtt tovább men- 
nénk, a fent fölfejtetteket, a miből kitünik, 
hogy a) a Rumpel és Niclas ajánlatához 
hozzászámitandó 5983 forint, vagy pedig 
ugyanez összeg levonandó a Walser Fe- 
renczéből, a minek eredménye, hogy most 
Rumpel és Niclas látszólagos 3838 58 ífrt. 
java elenyészik a Walser Ferencz javára, 
mely e helyesbités után már eddig is 
2144 42 frttal lesz tényleg olcsóbb, mint az 
előbb emlitett. 

Ugy, de midőn egy ily nagyszabásu 
munkálatról van szó, 214442 frt nem oly 
tényező, a melyért, ha annak megtakaritása el- 
mulasztatott, komoly szemrehányást lehesen 
tenni, ámbár hogy midőn felsrófolt pótadókkal 
szerezzük az ez épitéshez szükséges pénzt 
be, megkövetelhetjük, hogy minden garas, 
mielőtt kiadódnék, kétszer is megnéződjön. 

De nem is ezen összeg teszi érthető- 
vé Smreker azon kijelentését, hogy: ,,... die 
Firma Franz Walser weitaus am billigsten 
ist. . .", hanem még a következők, a me- 
lyekre különösen a háztulajdonosok figyel- 
mét hivjuk fel, miután az alább kitünő 
különbözet fő-főképen az ők érdekeit érinti, 
tisztán az ő zsebükbe vág. 

Az 59. tétel házhoz vezető csöveit 

Brassótól Párisig gyalog. 
– Uti levelek. - 

VIII. 
(Brádtól-Battonyáig.) 

Páris, 1891. decz. 16 án. 

Kedves barátom ! 

Másnap reggolén épen még jókor ébredtem 
fel, hogy Szentiványi úrnak köszönetet mond- 
hassak, mert már megint a telepre kellett 

kimennie. Csinos felesége szintén már régóta 
talpon volt; csomó ennivalót adott még az 
útra, s legjobb szerencsekivánataiktól kisérve, 
tovább mentem Kőrösbányára. Gondoltam, hogy 
itt is bányára fogok találni, neve után itélve, 
csakhogy csalódtam. Bánya nincs, hanem vagy 
5 óra járásra messze a hegyekben. Hn nem 
akartam időmet vesztegetni, s azért csak to- 

haladtam, hogy mihamarább Erdély görbe 
jéről s hegyeiből kibontakozva, a vég- 
földön lehessek Meguntam már a sok 
meg völgyet, hol szüntelenül csak 

; A végtelen puszta sík, egyenes 
csak a áthatárban eltünő országutja után 

sovárgott lelkem, hol pillantásom szabadon 
szárnyalhatott végig a rónán s nem volt lebi 
lincselve hegytömegek által. Ilyen vágyak 
k eggyorsit ották lépteimet. s szakadatlanúl ha- 

dkam A nap mindig magasabbra szállott; 

égető sugarakat lövelt rám; nyelvem számloz 
ragadt – iszonyu szomjuság kinzott - körül 
sehol egy csepp viz sem. Végre – valahára 
zöld erdőbe érkeztem.— Itt a sziklák árnyékoss 
hüs tövében vizet korestem — de mind hiába. 
Csalódva, fáradtan, szomjason tovább kellett 

mennem. - Az országút messzire a láthatárig 
ellőttem kigyodzott, a nap már delelő pontján 
áthaladt, s oly hőség volt, hogy azt gondoltam 
égető kemenczében vagyok; – szemeim káp- 
rázni kezdettek a nagy hőségtől és bor- 
zasztó szomjuságomtól. Csak bizonytalanul 
veltem észre a messziségoen valami gémes 

kutat, s arra tartottam. Hál' Istennek, viz volt 

benne. Neki állottam a tele meritett vedernek, 
s ittam a felfrissitő vizet, ittam a mig csak 
birtam. Es mintha varázsütésre átváltoztam 
volna: semmi lankadtság többé; biztos sze- 
mekkel vizsgálhattam már a tájat, s örömmel 
olvastam a kis felirást egy elém kerülő táblán : 

„Arad megye". 

Végre! sohajtottam fel szivem mélyéből, 
de soká váratott magára ! Eleget futottam már 
keresztül-kasúl egész Irdélyen ; már közel 2 
hete hogy utaztam nap nap után, s mégis csak 
ennyire haladtam! De azért nom bántam, hogy 

laesabban haladtam; legalább láttam s tapasz 
taltam annyit, mi mindig emlékezetemben fog 
élni. - Az út Nagy-Halmágyra s Butyinra 
vezetett. Sorényen indultam tovább, mert még 
jó messzire akartam az nap eljutni. Esteledett 
már, midőn Butyinra értem, A marha csordát 

hajtottak épen haza, s én csak vártam, hogy 
egyszer legyen vége. A mint a tehenek igy 
mellettom elhaladtak, bámulhattam hatalmas 
termetüket, meg széles, elálló szarvaikat. Több 
tenyészbika is volt a csordában, melyek közül 
különösen egy keltette fel bámulatomat. Hatal- 
mas állat volt; nyakizmai roppantul ki voltak 
fejlődve, úgy hogy feje meg nyaka egyfor- 
mának látszott; szarvai pedig oly iszonyu hosz- 
Szuk voltak, hogy gondoltam, hogy az állat 
fejét egyedül is már földig lenyomják. Az 
állat egész járása pedig oly könnyü s biztos, 
hogy csak gyönyörüség volt nézni. Nem is 
kell ennélfogva bámulni, hogy a magyar szar- 
vasmarha szépsége világhirű. 

Este volt már, tehát jó ideje lett volna, 
hogy éjjeli szállás után nézzek. De még sem ! 
Hisz majd meg lesz valahol a pihenőm, s igy 
csak tovább-tovább. Butyin mögötlt d mbok 
hosszu sora kezdődik, melyek csak Világosnál 
érnek véget. A mint az egyik dombra felér- 
keztem, vettem észre, hogy mögöttem messze 
a láthatáron, a honnan ma eljöttem, nagy égi- 
háboru van, s hogy nekem is alapos kilátásom 
lehot arra. hogy megázom. Ekkor az ut mel 
lett talán egy negyed órányira kis helységet 
vettem észro, s oda menekültem. Alig 10 
házból állott a falu; de azért volt birája, 
s ehhez toppantam be. Románok voltak s épen 
nemzeti ételüknél ültek: puliszka és hideg tej 

mellett. 

A biró felemelke fejét, melyen hatalmas 

báránybőr sapka ült, s valóságos kis épület- 
nek látszott; megbámulta késő vendégét, s 
nekem is kijutott a vacsorából. Majd a széná- 
ban lágy fekhelyre találtam, s igy bőven ki- 

pótolhattam a nap fáradozása következtében 

elvesztett erőmet. 

Másnap korán fölkeltem, s egymással 
váltakozó dombokon-völgyeken keresztül, végre 

Világosra értem. 

Do szomoru érzés fogta el szivemet, mi- 
kor azon a téren állottam, hol 49-ben Görgey 

Arthur letette a fegyvert! Kénytelenségből 
tette-e, vagy pedig árulás vezette? Én az 
utóbbiról meg vagyok győződve. Sok ember 
állott velem együtt e téren; ép vasárnap dél- 
utánja volt. Az egyik oláht megszólitottam, 
(mert Világost oláhok lakják nagyobbrészt) 
hogy tudnak e még valamit arról, hogy 49-ben 
itt mi történt ? : 

A kit kérdeztem, véletlenségkől tudta, 

hanem maga is bevallotta, hogy a többiek 
nem igen tudják, mert most rendesen ma 

sik rónára! Egész Aradig 
talán 30 kilométernyire i 

1 órányira Aradtól 
oda. s a szénában lágy pil 
krenven másnap 9 órak 
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ugyanis Rumpel és Niclas ólomból ajánlja, 
már ismét eltérőleg a pályázati feltételek- 
től, mig Walser Ferencz a szabályszerü 
Mantelrohrhoz tartja magát, melyet Smre- 
ker ur szerint, annak táblás kimutatása 
szerint utóbbi előbbinél 8%,-kal olcsóbban 
ajánl, melyhez hozzászámitva a fent már 
kitüntetett különbséget, mely 200, össze- 
sen 280,-ot tesz ki, a mi pénzértékben a 
következő számitás szerint fejezhető ki: 
Vegyük, hogy 400 ház fog (a mint a pá- 
lyázat mondja) berendeztetni. Egy háznak 
az átlagos összege 125 frt, a 400 házé te- 
hát 50,000 frt; miután pedig a Walser F, 
egységi ára a fentiek szerint a Smreker 
kimutatása szerint 28%-kal olcsóbb, – ez 
14,000 forint kötöpöfzete mutat az utóbb 
emlitett czég jav. 

S itten ljank meg egy pillanatra ! 
Az imént emlitett munkálatok ára azon 
háztulajdonosokat terheli, a kik a vizve- 
zeték áldásos hatását a saját házaikban: 
otthon óhajtják élvezni. S hogy minő 
fontos ez, legjobban az bizonyitja, misze- 
rint a városi tanács, annak daczára, hogy 
ez tisztán a háztulajdonosok ügye, ezen 
csövek szállitását és bevezetését szintén 
nyilvános pályázat tárgyává tette, egyedül 
azon okból, hogy a háztulajdonosok há- 
zainak berendezését és illetve hogy annak 
olcsóságát biztositsa. Hát ez igen szép és 
nemes gondolkozásmódra mutat, ámde 
hogyan egyezik ezzel azon czégnek mel- 
lőzése, a mely czég e tekintetben a tanács 
eredeti intentiójának a legnagyobb mér- 
tékben felel meg? Hogyan fogadjuk el 

megnyugvással azt, hogy mi a háztulaj- 
donosok javára fenforgó 14000 ífrttól el- 
üttessünk s hogy tehát ép kétszer annyit 
fizessünk a csőrakásért, mint kellene fizet- 
nünk, ha a Smreker és vizügyi bizottság 
ajánlata fogadtatnék el. Erre valóban ki- 
váncsian várjuk a felvilágositást!11 

siessünk a befej ezéshez s elhag gyva 
még sok más aggodalmunkat, melyeknek 
jogosságát a tanács érthetetlen tévedései 
keltették fel bennünk, csak még azon a 
jövőre irányuló felfogásával foglalkozzunk, 
a mely hozzávetőlegesen azon számcsopor- 
tot adja, melylyel azon háztulajdonosok, 
számát kivánja feltüntetni, a kik való- 
szinüleg a vizvezetéket berendezni fogják. 
Mert lehetetlen, hogy el ne rémüljünk 
azon a pessimismuson, a mely e kérdésnél 
a tanácsotelfogni látszott.Hogyan Brassóban 
200-ra előirányozható azok száma? Való- 
ban ez hihetetlen! Hisz ez oly eklatáns 
bizonyitéka lenne az intelligenczia hiányá- 
nak, a mely Brassót egy legutolsó mező- 
város: egy Mucsa alacsony niveaujára sü- 
lyesztené! Hogy mi, a kik már gyermek- 
korunk óta álmodozunk egy vizvezetékről, 
most, midőn meg van, hátat forditsunk 
neki s annak kiszámithatlan előnyeit : 

gazdasági, egészségi szempontból egyaránt 
negligáljuk!?. . . Ma már nem történnek 
csodák, s ez az lenne. Sőt ellenkezőleg 
biztosra lehet venni, hogy a praeliminált 
400 helyett - a várost 400,, a felső-kül- 
várost 504 s a más kettőt csak 209,-kal 
véve is - legalább 600 ház fog berendez- 
tetni s ez esetben a háztulajdonosok ja- 
vára a Smreker és vizügyi bizottság pro- 
positiója szerint a fent irt 14000 forinton 
felül még 7000 frt esik. 

S lám, mire jut most már a tanács 
végzetessé válható tévedésével! Mert a 
Walser rovására s a Rumpel és N. javára 
ép a fenti helytelen számitását játsza ki 
mint a legnagyobb ütőt, ugy tüntetvén fel 
a dolgot, hogy a Smreker „weitaus am 
billigsten"-je összezsugorodik, elenyészik 
az által, hogy 200 háztulajdonos fogna 
ugyis részesülni csak az ő: Smreker aján- 
lotta czég olcsóbbságának áldásaiban. 

Annyira át vagyunk hatva annak tu- 
datától, miszerint a tanács tévedéseit még 
a tizenkettedik órában is idejekorán be- 
látni fogja, hogy a felhozott s minden 
magyarázatnál ékesebben beszélő számok 
egyszerü csoportositása után ez adatokkal 
foglalkozni tovább nem kivánunk. 

Smreker án n tehát olcsóbb: 

. 3.838.58 
. . . 3 008.- 

8.. 1.600.— 
4. 880.— 
5.. 14.000.— 
6 . 7.000.— 
vagyis összesen 23.144.42 

krral a tanácsénál. 
Ismételjük, ehhez már mi hozzátenni 

valénk sem lehet. Legfennebb óvást emel- 
hetünk az ellen, hogy a köztudomás sze- 
rint minden tekintetben korrekt hazai czég 
kicsinyittessék, a mi különben bizony- 
nyal nem volt a tanácsnak szándéka. 

Hisz csak nem kell annak érdemeit 
méltatni s különösen midőn minden tekin- 
tetben fölötte áll versenytársának, a kinek 
érdemeit maga a külföldi capacitás: egy 
Smreker hangosan dicséri. Mert hova ve- 
zetne az, ha egy még fiatal, alig 4 év óta 
fennálló vállalattal szemben egy 35 éves 
czéget összehasonlitani lehetne? Hisz még 
élénk emlékezetünkben van az a halló, a 
melyet hazánk minden része visszhangzott, 
midőn Walser Ferencz elnyerte számos 
külföldi versenytársai elől a nemzetközi dijat, 
a melyet Budapest fővárosa a legjobb köz- 
kút jutalmazására tüzött volt ki. 

Miért nélkülözzük hát mi e czég ki- 
próbált képességeit? miért ne legyenek a 
mi utczáink és tereink ezen azóta kitünő- 
nek bizonyult kutakkal ellátva? s miért ne 
meritsünk mi e kutakból, abból a kristály- 
tiszta vizből, a mely a mi hazánk hegyei- 
ből fakad? s miért ne meritsük egyuttal 

tam. Első dolgom az volt, hogy az aradi vér- 
tanuk emlékszobrát megnézzem. Eszembe ju- 
tott az is, hogy a vértanukat a városon kivül 

a Maros mellett végezték volt ki, s igy kisé- 
táltam oda is. Semmi jel, hogy ez a hely 
egyszer véres jelenet szinpadja volt; s ha 
az ember véletlenségből nem tudja, hát vi- 
gyázatlanul elhalad mellette. Bámultam az- 
után, hogy magában a városban sok ezrekért 
emléket állitanak, ott pedig, hol tényleg el- 
vérzettek a hősök hazájukért, ott még egyszerü 
fakeoreszt sem áll! Eszembe jutott, hogy egy- 
szer a Székelyföldön járván kelvén, Mátéfalvára 

is kerültem. 
Ismeretes, hogy a székelyek Básta gene- 

rális zsarnok eljárására fölkeltek, s véres harcz- 
ban mind egy izig Erdély függetlenségeért 

elestek. 
Egyszerű fakereszt van emlékükre föl- 

állitva Részegh András uramfól, kinek egyik 
őse szintén itt találta halálát. Megrenditő, hogy 
az egyszerű fakereszt hibás felirásával mily 
mélyen hat a gondolkozó ember szivére. Élén. 

ken felidézi a mult véres harczait, a pártvi- 
szályok duló eetib ő a féktelen szoldateska 

zsarnokoskodásá 
Mi ott a étékelytelden Mátéfalván lehe- 

tett, miért ne lehessen szintén a gyönyörű al 

ön?. 
Midőn Aradnak hátat forditottam, még 

atározatlan voltam, hogy már merre 
. E enesen e, ogy 

lővel Battonyára s Hód-Mező Vásárhelyre ? 
Eszembe jutott, hogy Battonyán jó barátom 
van a technikáról, s igy hát oda mentem. 
Parasztoktól megtudtam, hogy Battonya körül- 
belül 4 órányira fekszik, s hogy előbb Tornyára 
jutok. Egyre csak haladtam a sik országuton, 
mely egyenesen, mintha vonalzóval huzták 
volna meg, csak a láthatárban tünt el. Jobbra- 
balra magas ákáczfák vannak baültetve, me- 
lyok akkor épen virágzásukban lévén, a levegőt 
messzire betöltötték illatárjukkal. Gyönyörüség 
volt a magas ákáczfák hüs árnyában tovább 
haladni, melyek sürü lombjukkal a forró juli 
usi nap sugarait egészen visszatartották. 

Hosszu vándorlás után végre Tornyára 
s Battonyára is kerültem. A mint Battonyára 
érkeztem, legelőször is meglepett a város ritka 
szépsége. Utczái roppant szélesek; 3 sorban 
magas eperfák s ákáczfák majdnem eolfödik 
zöld lombjukkal a csinos, fehér házakat, melyek 
csak félig kibnjva a zöld ernyőből, nagyon 
kies szép látványt képeznek. Vasárnap estéje 
volt; sok ember volt az utczán, s igy meg- 
kérdezhettem, hogy barátom merre lakik. 
Megtudtam, hogy nekik egész külön pusztájuk 
van talán 11/ órányira a várostól. A mint ezt 
hallottam, s láttam, hogy már ugyis késő este 
van, s az idő is esőre jár, elfogadtam az egyik 
paraszt szives méghivását, s éjjelrve vendége 
voltam. 

Tisztelem Kegyedoet, s maradok hü barülj 
Lajos. 

" 

azt a tudatot is, hogy ime: mi is vagyunk 
s hogy legeminensebb szükségletünk kielé- 
gitését nem a külföld kegyétől várjuk, sem 
méreg drága pénzen onnan nem vásá- 
roljuk!... 

Ennyit akartunk elmondani. A város- 
atyák lelke rajta, hogy ezen interpelláti- 
ónkat e nyilt levél alakjában a városi 
tanácshoz intézve, a magukévá teszik-e 
vagy sem ? S a tanács lássa, hogy fent 
ismertetett és kifogásolt ajánlatát, nyu- 
godt lelkiismerettel majd a holnapi köz- 
gyülésen is ajánlhatja a nélkül, hogy fent 
ismertetett aggályainkat eloszlatni tudná. 

Megtettük kötelességünket. A nagy 
közönség figyelmét oda irányitottuk, a hol 
szerény nézetünk szerint érdekét veszé- 
lyeztetve látjuk. A városi tanácsnak pedig 
alkalmat szolgáltattunk ujra megmutat- 
hatni, hogy mennyire hordja szivén váro- 
sunk érdekeit az által, hogy kötelesség- 
szerűleg eloszlasson minden aggályt, két- 
séget, mely megronthatná örömünket, mely- 
lyel szivünk tele van: vizvezetékünk meg- 
való sitásának küszöbén. 

A tekintetes városi tanácsnak 

köteles tisztelettel 
Egy városatya és háztulajdonos 

Politikai hirek, 

szabadeolvü párt legutóbbi érte- 
kezletén Wekerle Sándor miniszterelnök hosz- 
szabb nyilatkozatobt tett, kijelentve, hogy 
pártkérdésnek csak azt tekinti, a mit u párt 
előleges megállapodás alapján annak kimond; 
sürgőös esetekben pedig azt, a mi tormány 
és párt előlegesen felállitott programmjának 
megfelel. 

Hz alapon, s fentartva a korábbi prog- 
rammot egész teljességében, kéri a párt további 

támogatását. Ez értekezlet folyamán: Latino- 
vits Hcnő, Péehy Tamás és gr. Szapáry László, 
minthogy a kormány egy házpottikal prog- 
rammjával e yet nem — bejelenik 
a pártból való kilépésüket, k Kálmán 
br. Pongrácz Károly és Fodor József szintén 

nem értenek egyet a kormány egyházpolitikai 
programmjával, de továbbra is a pártban 
maradnak. 

illenium előkészitése. Az 
Otthor,n a budapesti hirlapirók köre ülést 
tartott a millenium ügyében, s a következő 
határozatokat hozta 

atos, hogy a napilapok az üigy 
érdekében állandó rovatot nyissanak. 2. Kiv. 
natos, hogy a millenium inegnneplésébe a 
vidék is bevonassék, nevezetesen, hogy az or- 
szág történelmi pontjain s egyes városokban 
a nemzeti egységet kifejező szobrok állittas- 
sanak fel. 3. Koell, hogy a kör munkabizott- 
sága, mely igy a millenáris teendőket portálván, 

ezennel általakul az „Otthon millenáris bizott- 
vá: a vidéki ünnepekre nézve is dolgoz- 

Z0n ki részletes terveket. Az úgy további 
vitelét az ,Otthon millenáris bizottsága" vál- 
lalja magára s e czélból magát esetleg a kép- 
zőművészeti társulat, a mübarátok köre, a ke- 
reskedelmi miniszterinm kiküldötteivel, valamint 
az ügy iránt érdeklődő szakemberekkol fogja 
kiegésziteni. 

Mint Bukarestből jelentik a ,Pes- 
ter Correspondenz-nek, ott már a leg- 
közelebbi napokban minisztertanács lesz Ká 
roly király elnöklete alatt, mely tanácsban 
alkalmasint végérvényes határozak fognak 

hozatni a Németor zággal tendő keres- 

kedelmi szerződés tárgyában, és az Ausztria- 
Magyaroszággal kötendő kereskedelmi szer- 
zőódési tárgyalások ujra felvételének esélyei is 
megvitattatnak. 

Román dolgok. 

A „Gazotat idei 9. számában Hieronymi 

bolügyminiszter beszédéről vezérezikkez, mely- 
ben oda nyilatkozik, hogy a tervbe vett uj 
községi törvény elvégre sem lesz egyéb, mint 
a községek önálló fejlődésének fokozatos el- 
fojtása; az az ellenőrzés pedig nem egyéb, 
mint a kormánynak a községi ügyekre való 
örökös befolyása. A pozsonyi esetre vonatko- 
vólag panaszolja, hogy mily sok román alap- 
szabály nem nyert a belügyminiszterium részé- 
ről megerősitést. Minden bajnak forrása a 
magyar állameszme, mely előtt mindennek meg 
kellene hódolni. Azonban ez ellen Hieronymi 
miniszternek sincs gyógyszere, t. i. a magyar 
állameszme ellen. No, ez csak dicséretére 
szolgál a miuiszternek, hogy nem is korős a az 

ellen gyógyszert. 

18ik szám 

a in Rusia, mint Oroszországban. 
Azt hittük, hogy a hidegről akarja ezt a 
„Gazeta" irni, hogy nálunk is van most olyan 
hideg, mint Russiában. Eszeágában sincs. A 
mezőkapusi községi birót az alispán letette, 
mert ott hagyta bizonyosan hir nélkül állását 
és elment Ratiuval a mult nyáron Bécsbe. 
Hát annak a Thebanu Petrunak jobb lett 
volna otthon maradni és a község ügyeit ve- 
zetni s igy ma is birenu lenne. Russiában 
nem igy bántak volna, hanem Szibériába sé- 
táltatták volna. Ez a különbség Russia és Un- 
garia között. 

k 

A magyar czigányokat Zágrábból kitil- 
totta a polgármester. Annál jobb dolga van a 
brassói Galuska zenekarának Berlinben. Erről 
valószinü, hogy mit sem tud a zágrábi biró 
uram, különben elszégyelné magát. 

k 

A „Tribuná"-nak Brassóból e hó 21-én 
ezt a sürgönyt küldötték : „Popp G. tanár az 
érsek rendelete alapján állásáról indokolás 
nélkül elmozdittatott. Erre a Telegr. Roman 
vezérczikkben felel és visszautasitja ezt a ha- 
zugságot s igéri, hogy az ügy állását toljtar- 
talmulag fogja közölni. Hisszük, hogy a brassói 
tulzó románoknak, kik szerencsére kevesen van- 
nak, nem izlik Popp elmozditása. Nem sokára 
ismerni fogjuk mi is az ügy állását s látni 
fogjuk, hogy kik az árulók: tradotori de ném. 
Addig is tájékozva vagyunk az iránt, hogy 
ok nélkül a Popp elmozditása nem történt. 

Panaszkodik valaki Déváról a Telegr. 
Romanban, hogy Réthy tanfelügyelő a gör. 
kel, tanitók okmányait magyar forditásban 

követeli be, midőn az orsz. tanitó intézetbe 

akarja fölvétetni. ,Oda jutottunk tehát, hogy 
még a keresztlevelet is magyar nyelven kell 
beadni." Oda bizony, még Romániában is oda 

jutott mindenki, a ki ott él és lakik. A magyar, 
német, latin, görőg, bolgár keresztleveleket 
mind romanra kell forditani és ugy beadni. 
Lám, hova jutottunk Romániában! Vigaszta- 
lódjék a T. R. tudósitója azzal, hogy igy van 
Romániában is, hogy nem Réthy oka annak, 
mert ő is miniszteri rendelet alapján járt ugy 
el. Epen, mint Romániában. 

. 

A polgári házasság ellen bölcselkedik 
Erdély északi részéből valaki a T. Romanban, 
Szidja a szabadkőmives francziákat, az atheis- 

tákat s nem jut eszébe, hogy Romániában már 
ide s tova 30 éve, hogy a polg. házasság be 
van hozva, hogy e 30 év alatt többet haladott 
Románia minden jóban, mint annak előtte 
századok alatt, A kiindulási pont hibás uram, 
mert a polg. házasságkötés is Isten nevében 
történik, Isten áldását kérik ott is, épen ugy, 
mint a pap szokta. Szépen végzi okoskodását 
a bölcselkedő, melyet ide irunk: Az Isten nél- 
küli miveltség a bolondok országa. Tehát nincs 
szükségünk a polgári házasságra ! Lám igazunk 
van, hogy e bölcselkedőnek még sejtelme sincs 
arról, hogy mi az a polgári házasság és sza- 
badkőmivesség. 

Teaestély, 
A „Magyar polgári körtt vasárnap este 

tartotta saját helyiségeiben idei első teaestélyét. 
Már tavalyról tudjuk, hogy ezek a tea- 

estélyek azok, melyeken a legfesztelenebbül, iga- 
zán magyarosan szokott mulatni együtt a ma- 
gyar polgárság, derék iparosaink, s a hono- 
ratiorok és kereskedők közül azok, a kik elég 
szerencsések arra, hogy el nem sralamztjik a 
kedvező alkalmat. 

Igy volt vasárnap is! De még fokozot- 
tabb mérvben, mint eddig bármikor. Minden 
együtt volt ott, a mit a magyar ember szive 

— lelke kiván. 
Mosolygó, kedves házi asemnyok s a 

pénztárnál szép szemű barna lány fogadja a 

belépőt; s az elő benyomás annyira fellelke- 
sit, hogy a 30 kr.-os teajegyre rögtön felül- 
fizetünk. Belülről, már halljuk a vidám kocz- 

czintás, a fesztelen társalgás zaját. A társaság 

együtt van, s a szives háziasszonyok jóvolt 
ból már pompásan vaosorált, s fogyasztj 
házilag beszerzett hamisitatlan jó bor 

De c 

kotk a ez 
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asszony lép Jaschik 
pianóhoz, kezük végig 
megszólal a „Hunyady 

ánya. 
mok könnyedsége, a pianók bá- 

finomsága, ritka folyékonyság, s a 

észekben merész határozottság, — 
zongorán még jobban érvényesült 
a mellett a játék teljes praecisi- 

y nyörködtette a műértő zenészt, a ma- 
ütem, s az érzésteljes játék mozgásba 
a hallgatók szivét; egy hur pendült 

szivünkben, mely magyar nemzetünk 

sőségét zengette s harczias őseink lelke se- 

égét ébresztette fel bennünk; s az igazi öröm- 

ég gyönyörért nem is maradt adósa a közön- 
ég a játszóknak, bőven jutalmazva őket 

szünni nem akaró lelkes éljenzéssel s tomboló 

sviharral. 
Most Darvas Anna szavalta Arany Já- 

nos „Ráchol siralma" ozimű szép költeményét. 
Hullámzó, csongő hangja mély érzéssel adta 
vissza a költemény szép részleteit, s itt-ott 
igazi drámai erővel hatott. A szép szavalatot 

lelkes tapssal köszönte meg a közönség. 
Majd Józsa Mihály, – ki az estély ren- 

dezése körül is sokat fáradott, olvasta fel iga- 
zán szellemes, s a közönséget állandóan han- 
gos derültségben tartó humoroeszkjét. Szünni 
nem akaró taps jutalmazta a szerzőt, s egy- 
uttal pompás felolvasót; s mi örömmel je- 
lezhetjük, hogy abban a helyzetben vagyunk, 
hogy a kis humoreszket lapunk legközelebbi 

számában közölhetjük. 
Verzár Matild kisasszony játszotta az- 

tán Liszt Ferencz II ik Rhapodiáját. Fénye- 
sen győzte le a két kézre átirás nehézségét, 
ujból legnagyobb műélvezetet szerezve hálás 

közönségének. 
Végül Bagotai Vilma kisasszony szavalta 

György Vilmos ,„A második asszony czimű 
hatásos költeményét, szivhez szólóan, lágyan 
csengő érzésteljes hangjával méltóan juttatva 
érvényre a költő által tolmácsolni kivánt ér- 
zelmoket. S a hálás közönség nem fukarko- 
dott azzai az egygyel, a mivel jutalmazhatott: 
a tapssal. 

Még Jaschik Gyula ur játszott, a tőle meg- 
szokott müvészi jártassággal, szép magyar nép- 

dalokat. 
Eddig volt a hivatalos műsor, s most 

jött a mulatság művészi része után, 
annak ke- 

délyes része. 
Ezt megnyitotta Moór Gyula főesperes, 

a körnek ujonnan választott alelnöke, 
emelke- 

dott szellemű beszédben éltetve a lelkes há- 

ziasszonyokat, a kiknek a mai est sikere kö- 

szönhető, köszönetet mondva a kör nevében 

Folyovits Miklósné, Hartl Frigyesné, Klein 

Károlyné, Papp Ferenczné és Sárossy 
Lajosnó 

urasszonyoknak, mint fáradhatlan háziasszo- 

nyoknak. 
Dr. Vajna Gábor a kör uj elnökét Dr. 

Otrobán Nándort és alelnökét 
Moór Gyulát él- 

totve, a kör felvirágzására üritette 
poharát. 

Folyt tovább a pohárköszöntés; éltették 

a szereplőket, s a közremüködő kisasszonyo- 

kat; közbe - közbe Jaschik Gyula 
karmester 

ur szives zenekisérete mellett felcsendültek a 

hazatias és vidám magyar dalok; a hangulat 

mind – mind jobban emelkedett, s egyszer 

csak azon vettük észre magunkat, hogy 
a fia- 

talság kipáholta a székeket, asztalokat 
s tánczra 

perdült. Kezdte a ropogós csárdáson s akár 

csak egy nagy tánczmulatságon, vé
gig tánezolt 

egy rögtönzött táneczrendet négyesse
l minden- 

nel együtt. J aschik Gyula karnagy ur szives 

készséggel játszotta (ezer köszönet ért
e) a szebb- 

nél szebb táncznótákat, ugy hogy a vig kedv 

elragadt a fiatalságról az öregekre is, s ugy 

óra felé már apraja nagyja tánozra p
erdült. 

S ha még megsugjuk, hogy ugy 3 óra 

tán oszlott szét a közönség egy szép nap 

mlékével, méltán kivánhatjuk: a mielőbbi 

iszontlátást a Magyar polgári kör
 teaestélyén. 

Tagtaárs. 

HMELYI HIREK. 
Lapunkról. A mai nappal 
ejeztük be az első hónapot. A kezdet ne- 
hézségeivel kellett megküzdenünk, Egy már 
félig-meddig eltemetett lapot kellett életre 

nünk, életképességét bebizonyitanunk, 
resztett pártfogóit, támogatóit vissza- 

szereznünk. Feladatunk ez utóbbi része 
már részben sikerült, hogy előbbi része 
sikerült-e, annak megitélését olvasóinkra 
bizzuk Mi haladunk a megkezdett uton 
tovább becsülettel, higgadtan, munkálva 
csendben kitüzött czélunk felé program- 
munk alapján. Kérjük ujból előfizetőink, 
olvasóink további szives támogatását. Kér- 
jük továbbá, hogy a mennyiben a lap ki- 
hordásában, elküldésében bárminemüű ren- 
detlenség fordul elő, azt velünk azonnal 
közölni sziveskedjenek, hogy azonnal intéz- 
kedhessünk. – Brassó, 1893. jan. 31-én. 
Tisztelettel a Szerkesztőség és kiadóhivatal. 

* Lapunk legközelebbi száma, tekin- 
tettel arra, hogy csütörtökön ünnep van, 
szombaton fog megjelenni. Olvasóinkat 
azonban kárpótoljnk azzal, hogy a szom- 
bati számhoz egy iv mellékletet 
adunk. 

—– A mugyar protestáns nőegylet hol- 
napi fillérestélyének programmja lapunk mult 
számából sajnálatos tévedés folytán kimaradt; 
alább közöljük a sok igazi élvezetet igérő, 
változatos müűsort, abban a biztos hitben, 
hogy ennek a müűsornak s a magyar protes- 
táns nőegyletnek külön dicséret és reklám 
nélkül is megvan a maga vonzó hatása. A 
február elsején, szerdán este a városi vigadó 
(Redoute) termében tartandó fillérestélynek 
musora következő : 1. Nyitány, előadja a zene 

kar. 2 Előképek a) „A dal". 3. Szavalat : 
Döményné által. 4. Élőképek b) ,„A költészet, 
c) ,A virágtündér. 5. Othollo. Szipulusztól. 
Áz élőképek közóhajtásra ismételtetnek. Elő- 
adás után táncz. Kezdete 8 órako:. 

- A varosi képviselő-testület február 
hó 1. én igen érdekes és fontos közgyülést tart. 
Egyetlen tárgy: a vizvezeték munkálataira be- 
érkezett ajánlatok tárgyalása. Ez ügyre vo- 
natkozik mai vezérczikkünk, s ezuttal is fel- 
hivjuk arra közönségünk, városi képviselőink 
figyelmét. E helyütt csak azt emlitve meg, 
hogy a hirlaptudósitók asztala a közgyülési 
terem egyik sarkában kedvezőtlen holyen van 
elhelyezve. Ezen talán lehetne változtatni. 

torna-és vivő-egylet tánczestélyt 
rendező bizottsága mostan láradoz, hogy a 

városi vigadó Redoute termét és mellékhelyi- 
ségeit az estély alkalmával pompásan fel di- 
szitse s e részben is kielégitse a közönség 
várakozását. A „Magyar társalgó"" próbái se- 
rényen folynak. Lagutóbb már 40 pár jelent 
meg a gyakorlaton, a mi már nem csak a 
„Magyar társalgó" bemutatásának sikerét, ha- 
nem magának az estélynek sikerét is előre 
biztositja. 

- A brassói magyar kaszinó választ- 
mánya vasárnap d. u. 3 órakor tartotta első 
ülését. A volt tisztviselők átadták az ujonnan 
megválasztott tisztviselőknek a kaszinónak sá- 
fárkodásukra bizott vagyonát, Megállapittatott 
a február 5-iki rendkivüli közgyülés napirendje. 
És pedig: 1) A választmány inditványa a tag- 
sági dijaknak 6 frt.-ról — 8 frt-ra leendő 

fölemelése iránt. 2.) A költségvetés megálla- 
pilása. 3. Inditványok. A rendkivüli közgyülés 
mozgalmasnak igérkezik. 

A brassói állami távbeszélővel már kezd 

megbarátkozni a közönség s kezdi azoknak 
előnyeit felismerni, s azt használatba venni. 

Egyik előfizetőnk panaszolta, hogy miért nincs 
az élénk forgalmu Hoszu-utczában nyilvános 

állomás a közönség rendelkezésére. Ájánljuk 
e panaszt, helyesebben kivánságot a posta-és 

táv. fönök ur figyelmébe. 
Kitüntetések. Házi ezredünket, a II-ik 

számu Sándor czár gyalogezredet kitüntetés 
érte, a mennyiben az orosz czár kisborosnyói 
Tompa Gábor századosnak a III osztályu Anna 
rendet, Cvitas Boyer főhadnagyot Krausz kar- 
mesternek a III osztályu Staniskő rendet 4 alti 
és 5 legénynek pedig alsóbb rendjeleket ado- 
mányozott. 

Z Jelmezes gyermekbál. Sombaton, feb- 

ruár hó Z-én a ,Central Nro. 1.4 szálloda 
termeiben a városi zenekar közremüködése 
mellett zártkörü jelmezes gyermekbál tartatik, 
melyre belépti jegyek előre válthatók Meschen- 
dörfer. A. divatáru, üzletében, Hiemesch V. 
könyvkereskedésében és a ,„Coentral Nr. 1." 
szállodában. Belépti jegyek előre váltva fel- 
nőtteknek 60 kr, gyermekeknek 40 kr., 
pénztárnál felnőlteknek 80 kr., gyermekeknek 
60 kr. Kezdete esti 1/,8 órakor. 10 óráig kizá- 
rólag gyermekek tánczolnak. 

— Sitoff János, jónevü recitator ma 

kedden este fél 8 órakor a Central termében 
felolvasást tart. Musora érdekes s a helyárak 
igen mérsékeltek. Ajánljuk a közönség figyel- 

— Rendőri hirek. (Be-és lejele nté- 
se k.) Az 1892-ik évben a következő jelentkezések 

(örténtek a rendőri bejelentési hivatalnál : Ál- 
landó tartózkodá jelentkezett 295; lakás 
változások jelentettek be 2596 ; Segéd beje- 

lentetett: 729. lejelentetett 718; Tanonoz 

bejelentetett 201, lejele tetett: 179; kosztos 
yerek bejel tetett: 0, lejel tetett: 646.: 

cseléd bejelentetett: 1363, lejelentetett 4020 
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Ideiglenesen Brassóban tartózkodó napszámos 
bejelentotett: 1577, lejelentetett: 1505; ven- 
déglő- és magánházakban szállott idegen uta- 
zó bejelentetett: 10560, lejelentotett: 9281; 
a kórháztól, sinlőháztól, orsz. szemgyógyiunté- 

zettől bejelentetett: 1122, lejelentetett : 1078; 
a m. kir. fogháztól, járásbiróságtól, megyei fog- 
háztól bejelentetett; 683, lejelentetet 444. A vá 
rosi kapitányság részéről bejelentetett tolonczok 
férfiak 17, nők21; a lelkészi hivataloktól kimu- 
tatva lett: ujszülött S74, elhalt 772; történt 
tehát az egész éven át összesen 42954 beje- 
lentés. Tudakozások adattak hivatalos és ma- 
gán szemályeknek 14,068 esetben. 

— BEgy kritikus nap. Falb és a száz éves 
naptár daszára januárius 31-dikea folyó évben 
egész Magyarországon egy első rendü kritikus 
napot jelent. Ezen napon egy nagy esemény apo- 
dictikus bizonyossággal teljesül, t. i. az összes 
magyar állami földön levő mindennemü czi- 

gányok megszámlálása. Egy kritikus nap ugy 

a községi előljáróságok részére, melyeknek a 
megszámlálást keresztülvinni kell, mint a meg- 
számlálandó czigányok részére is. Ez termé- 
szetszerüleg a nem állandó helyen lévő és 
nyugtalanul helyről helyre vándorló czigá- 
nyok, a vonatkozik. A magas magy. kir. mi- 
niszterium által tett intézkedés, hogy ezeknek 
január 31-ikén azon községek területén, a 
melyen éppen léteznek, megszámlálása esetleg 

karhatalommal keresztülvitessék, a legtöbb 
helyen azt a következményt fogja maga után 
vonni, hogy a természetük szerint már ugy is 
nyugtalan czigányok helyről helyre eltaszittat- 
nak és ez által ugyszólva kicsinybeni czigány 
nemzetvándorlás keletkezik. Hogy a szögszinü 

indiai nép a jelenlsg általános uralkodó hi- 
degben nem a legjobban fog szállani, — az 
természetes. De a megállapodott letelepedet- 
tekre vonatkozólag is ugyan lesznek némely 
nehézségek. Hányan fogják megtagadni, hogy a 
czigányok nemzetiségéhez tartoznak ? Ugyan 
fog némely, a modorn szabadelvüség elvének 
megfelelve, ezen föltevés allen 
magyar vagy oláh, „zenésznek, , ,müvésznek 
„iparosnak" (foltozó czipésznek, kovácsnak) 

stb.-nek magát vallani, már abból a közeleső 
okból is, hogy magát egy országos képviselő ja- 
vaslata által keletkezett veszélytől megmentse, 
ki a czigányokat Indiába kivánta expediálni: 

„Csókolom a kezit, lábát, nem vagyok czigány !4 

tiltakozni és 

KÜLÖNFELEK. 
Meghivó. A nagy-ajtai olvasó-egylet saját 
pénztára javára Nagy-Ajtán, a község vendéglője 
nagy termében 1893. február hó 4 én zárt- 
körü estélyt rendez. Belépti dij: sze- 

mélyjegy 1 frt, családjegy 3 frt. Felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak s hirlapilag nyugtáz- 
tatnak. Jelszó : Egyszerüség. 

– Bukarestl magyarjaink. Ulkésve vet- 
tük a bukaresti magyar társulat meghivóját 
és muüsorát egy f. január hó 22 én tartott 
szini előadásról; vettünk azon kivül egy több 
bukaresti magyar által aláirt nyilatkozatot is, 
mely a „bukaresti magyar dal- és mükedvelői 
kör" választmányát, s annak a bukaresti ma- 
yarsághoz intézett felhivását birálja élesen, 

kiméletlenül. Mi innen a távolból, a viszonyo- 
kat nem ismerve, véleményt, itéletet se jobbra 

se balra nem mondhatunk, csak sajnálattal 

hivatkozunk a költő azon aranyszavaira ; „Átok 

verte meg a magyart, hogy az soha együtt 
nem tart.6 Békesség, kimélet és elnézés egy- 
más irányában, uraim, mert a hercze hurcza 
bizony-bizony nem szerez becsületet a magyar 
névnek ott Romániában. 

— Allyukasztott ezüstpénzek. Ezennel 
köztudomásra hozatik, hogy a m. kir. pénz- 
ügyminiszteriumnak folyó évi január 9-én 
905, szám alatt kelt magas rendelete értelmé- 
ben minden ezüst értékpénzek, a melyek átlyu- 
kasztás által vagy más valami módon meg- 
csonkitva lettek és a legtöbb esetben ékszerül 
használtatnak, – valamennyi m. kir. fém- 
beváltó hivatalnál készpénz ellenében finom 

ezüst tartalmuk arányában folyó évi márezius 
hó végéig beválthatók. Folyó évi február hóra 
a finom ezüstnek egy kilogramm értéke 66 frt. 

40 krral állapittatott meg. 
— Rejtélyes gyilkosság. A fővárosi rend- 

őrséget most egy rejtélyes gyilkosság foglal- 
koztatja. ugyanis egy fővárosi ügynököt való 
szinüleg a budapesti közvágóhid tájékán meg- 
gyilkoltak s kiraboltak, holttestét pedig Sziget- 
Szent Miklósra hurczolták, hol a Duna jegén 
meg is találták. 

Vonatösszeütközés. 
nalon Simmering , és Bécs közt egy munkáso 
kat szállitó vonat öszeütközött. Az eddigi jelen- 

A győri vasutvo 

51-ik lap 

tések szerint két ember sulyosan megsebesült 
többen könnyü sérüléseket szenvedtek. 

—- Bálban. U r. Szabad kérnem nagysád ? 
— Kisasszony : Kérek egy kis türelmet, most 
fáradt vágyok. - U r. Hisz nem akarok tán- 
czolni. Csak az uj cilinderemet akarom, a me- 
lyen már egy félóra óta ülni tetszik. 

- Biztos gyógyhatás, Mindazok, kik 
rosz emésztés vagy székrekedés következtében 

hiányban vagy egyéb bajokban szenvednek, a 
valódi „Moll-féle Seidlitz porok használata 
által biztos gyógyulást érnek el. doboz 
ára 1 frt. Szétküldés naponta utánvétellel Moll 
A. gyógyszerész, cs. és kir. udv. szállitótól 
Bécs, I. Tuchlauben 9. A vidéki gyógyszer- 
tárakban határozottan Moll A. készitménye az 
ő gyári jelvényével és aláirásával kérendő. 

Távirat. 
(A következő táviratol vettük , 

toljtartalmulag közlünk.) 

Fogaras jan. 31. 10 óra 5 percez 
Városunk szervezése általános közmeg- 

elégedéssel megtörtént, ma a polgárság 
Benedek Gyula volt országgyülési képvi- 
selőnek fényes fáklyásmenetet adott. 

Kiss Gergely. 

melyet 

Törvényszéki csarnok. 
Doda Czika. 

1893. év január 27-én tartott nyilvános 
szóbeli végtárgyaláson, midőn a Doda Czika 
név elhangzott, egy mesebeli vén anyóka en 
nek hallatára összetöpörödve az ajtón begurult. 

A terem szolga a biróság elé állitván, 

a mint a birói asztalon az ércz feszületet 
meglátta, leirhatatlan gyorsasággal keresztet 

vetett magára. 
Szegény Doda Czika annyira öreg, hogy 

a vizsgálat rendjén ő féle különböző kort adott 

fel. 
A végtárgyaláson esak 75 évesnek mondta 

magát, no de ezt meg lehet neki bocsátani, 
hisz ő is nő az Istenadta. Különben bizvást 
90 évesnek lehet mondani, annyira ki van 
aszva, hogy szemei üregeiben ugy világitanak 

mint valami kialvó lidérczfény. 
Azért volt a vádlottak padján, mert 

nem volt eléggé gondos. 
Ugyanis az 1892 év márczius 30-án 

Czika asszonyság kiment a Barcza Ujfalusi 
erdőbe szén égetni. A megszáradt haraszt 
tüzet kapott, s Czika azt megakadályozni nem 
tudta,. Nem használt semmit, pedig váltig 

torkában". 
Hogy Czika néni ezen büvös mondásokat 

honnan meritette, nem lehet tudni, elég az 
hozzá, hogy az erdőben a haraszt 5 hold te- 
rületen leperzselődött, s az ültetett csere cse- 
metékben 8 frt 50 kr kárt okozott a tüz. 

Doda Czika ezen cselekménye a btk. 
425. §-ba ütközik, s azérb 8 napi fogházat és 
5 frt pénzbüntetést, behajthatlanság esetén 
pedig még egy napi fogházat kapott. 

Az itélet jogerős lett, s Doda Czika bül. 

Mai napra volt kitüzve még egy szegény 

bünügye is. 
Az elsikkasztott összeg nem üti meg a 

4 frtot. 
A tekintetes törvényszék ujabb bizonyi- 

gyalást elnapolta. 

Szerkesztői üzenetek. 
4. 1S.-Szent-György. Bekukkant 

szivesen veszem. Más lapokban meg 
leményeit, a mennyiben bekü olvasó ó 
zönségemet érdeklő dolgokkal 1oglalkozik 
vesen közlöm. A s.-szt-györgyi mulats 
jövő tudósitásai már elkésve jöttek, 
igen sok más helyi érdekü kézirat vol 
rultak. A másik czikk jött. 
gatását, kérem azt jövőre 
4-ikén. 
B. Gy. főmérnök 

oez ügyben szakértő ne 
itélhetem meg, hogy az 
melyik kedvezőbb, egyel 

nem szólhatok, á 

főfájásban, étvágy- 

mondta: ,viz legyen utjában, ködöt tartson 

nyugdijas hivatalnok hivatali sikkasztás iránti 

tékok beszerzését látván szükségesnek, a tárt- 
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w. Páris. Igéretét köszönettel vet- 

tem s bizton várom olykor-olykor a forrongó 
Párisból leveleit. 

K. S. Pécska. Mint már irtam, alkalom 
adtán önhöz fordulok. Addig is várom igérete 
teljesitését. 

Vaguti menetrond. 

Vonatindulások. Budapest felé: Vegyes vo- 
nat 4 óra 20 perczkor reggel; gyorsvonat 2 
óra 48 perczkor délután; személyvonat 7 óra 
283 perczkor este. Bukarest felé: Gyorsvonat 
5 óra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 11 
óra délelőtt; gyorsvonat 2 óra pko 
délután. t felé: Vegyes vonat 8 óra 35 
pkor reggel; vegyes vonat 4 óra pkor 
lután. Kézdi-Vásárhely felé: vegyesvonat 

5 óra 20 pkor reggel, 8 óra 50 pkor reggel 
és 3 óra 10 perczkor délután. 
vVonatérkezések. Budapest felől 

vonat 10 óra 5 perczkor este; 
2 óra 9 perczkor délután; személyvonat 
2 órakor reggel. Bukarest felől: Gyorsvonat 
8 óra 18 pkor délután ; vegyes vonat 6 óra 
58 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor este. 
Zernest felől: e vonat óra 29 pko : 
reggel; vegyes t 4 óra L4 perczkor dél- 
után; Kézdi- ksáreld felől: vegyes vonat 8 
óra 25 pkor Tegreb 5 óra 32 perczkor dél- 
után és 9 óra 25 pkor este. 

Felvitágosítast szivesen ad a városi me- 

Kolostor-utcza 11., hol jegyek 
álthatók és podgyász feladható. 

Vegyes- 
gyorsvonat 

Budapesti értéktőzsde. 
1893 január 31-iki árfolyam. 

Magyar aranyjáranak 4", 0s . . .114.30 
PArátárak n os. 

Magyar vasuti kölcs 
„kel. vasut ál kövil kib.. 

III. 

földteherm. kötvény.... 
záradékkai 

Temes bánáti földteherm kötvény .. 
Temes-bánáti földteherm zárad. 
Erdélyi földteherm, kötvé . 
Horvát-szlavon Töldtekerm kötv 
Magyar szőlődézsma válts. kötvény 
Magyar nferemtéry ora ery kölcsön . 144.1/ 
Tisza szab. és szegedi oregy . 1./ 
Osztrák járadk Papírban O8 a 

, üstben. 
nyba ... 176.1/ 

1860. osztrál rállameo jegyek .. 
Osztr. magyar ban részvény... 
Magyar hitelban k részvény. . 368.— 
Osztr. hitelinté eti eszvény 393921.70 
Ezüst... — 
Cs. és kir. iny 5 6 
20 frankos arany éNápolcondtor) 9.58 
Német birodalmi márka .... z 
Londoeon.. 

B R A s s 

Sz. 6./1893. 

Arverési hírdelmény. 

Sepsi-Szent-György város tanácsa a vá- 
rosi képviselő testületnek folyó hó 21-én tar- 
tott k 3. 5k i pont alatt 
hozott határozata alapján közbárté teszt, hogy : 

a vaárosi nagyvendéglő 

(Blaskó-féle szálloda) évi 1310 frt kikiáltási 
ár mellett az ujabban közgyülésileg megálla- 
pitott feltételek szerint, folyó 1893. évi május 
hó 1-től 1899. évi április hó 30-ig terjedő 
hat évre a legtöbbet igérőnek haszonbérbe 
adatik. Felhivatnak árvorezni kivánók, kosy 
a folyó 1893. évi február hó 23-án délelőtt 
9 órakor a városi tanács üléstermében tar- 
tandó árverésre zárt ajánlataikat folyó évi 
február 22-én délutáni 5 óráig a kikiáltási ár 
1000-ának megfelelő bánatpénzzel ellátva alul- 
irt kezéhez mulhatlanul adják ba. Későbben 
beadott ajánlat tekintetbe vétetni nem fog. 

A feltételek a városi tanácsnál a hva- 
talos megtekinthetők. 

S. Szent-Györgyön, 1893. január 25.én. 
városi tanács: 

Kovács Bálint, 
polgármester. 127 (18) 

Tiezta vér 
az egészség ! 

Titkos betegségek, görvély, kiütések és 
sápadtság, általános bágyadtság, gyön 
geség eltünnek az egészséges vér mellett ! 

Sikeres eredményért kezeskedünk 
gyógymódunk használata mellett. 

Kérdéseknél válaszbélyeg mellék- 
lendő. 

„,Office Sanitas Párisban, 
30., Faubourg Montmartre. 
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Hirdetesel 
felvétetnek 

a 

kiadóhivatalban. 

Tavaszi gyó- 
gyitás 

Nyári gyógyitás 

Öszi gyógyitás 

gyógyitás 

MOLL 

Legjobb bedőr- 

zsölő szer 

Téli 

köszvény 

csúz 

és minden 

meghülési 

betegségek 

ellen. 

Faktar ak Braszóban: 
rencz, Kugler Ede gy 
d 

ölTzFE 
RSZE 

TEFRANCTA 

Csak akkor valódi, etke dobozon grár 
jegy, egy sas és MOLL 

sokszorositott czége látható. 

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, máj- 
bajok, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb női be- 

Egy asznáati utasitással 1 frt 
Ektárak az ország nevezetesebb gyógyszertáraiban. 

MOLL A gyúágyszerész cs. kir. udvari szállitó, BÉCS 
Stadt, Tuchlauben 9. 

Szétküldés naponta ntányét mellett. 2 doboznál keve- 
sebb nem küldetik. 

Elismerés MOLL A. urhoz Bécsbe 
Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidhtzpo- 

rai igen jó hatást gyakorolnak; ismerem ezt egyszen 
s mindenkorra és szivélyes ,leten fizesse meg"-et mon 
dok érte; ezek a gyomrot jóvá öt könnyivé teszik, 

Tis 

STEINKO P. J., heneet onnetsehng- ban. 

SEIDLITZ POR 
sk akkor valódi, üveg MOLL 

jegyét tünteti fel és 
,A. MOLL feliratu nozattal van zárva. A MOLL-féle 
hanye borszesz és só nevezetesen mint fájdalomcsilla- 
pitó bedörzsölési szer köszvény, csuz és a meghülés 
egyéb következményeinél legismeretesb népszer. — 

Egy ónozott eredeti üveg ára : 90 krajczár. 

FŐ-SZETKÜLDÉS. 
Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. ud- 

vari szállitó által, 
BÉCS, I., Tuchlauben 9' sz. 

Vidéki megrendelések maron postautánvét mellet 
teljesittetnek. 

A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláirásá- 

val és védjegyével ellátott készitményeket kérni. 

Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 
üldetik. 

Elismerés MOLL A. gyógyszerész urhoz, Béss. 

Kitünő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke- 
men nagyszerüen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segitségére készletet óhajtok tar- 
tani magamnál. Meély tisztelettel 

Hornof, lelkész Micholup-ban. 

Jekelius Nándor, Roth Viktor, Kellemen Fe- 
ógyszerész uraknál; Demeter Eremias unokaöocscse, 

L. és A Hesshaimer és Hornung Gyula éz Teutsch urak kertakodásei en 
37 (45-60) 

kömömpommoka 

a olozsvárt szélkeléő 

„KÖZMŰVELŐDÉS Irodalmi és Múnyomdai Részvénytársaság 
Prassól fiolktelemgémelk 

több évi tnrtnamra bérbe adatván. az 

BRASSÓI „KÖZMÜVELŐDEÉS" NYOMDA 
czim alatt tovább is üzemben fog tartatni. Nagyobb befektetések és ujabbi fel- 
szerelések folytán a nyomda azon helyzetben van, hogy minden követelmény- 
nek megfelelhet, és ajánlja magát mindennemü kő- és könyvnyomdai munkák 
gyors és pontos előállitására, izléses kivitelben és jutányos árak mellett, kérve 
nagyérdemü közönség haz afias támogatását. 

A ASSO" kiadolivatala 

Brassó, nyomatja és kiadja a Erassói Közmüvelődés nyomda. 

—
 


